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Translation I

01. Translate into Bangla: [6 Banks (S0), held on: 02-08-19]
Patriotism is a quality that inspires a man to do everything just and fair for well-being and betterment of the

country. It is the quality that impels a man to sacrifice his own interest, comfort, pleasure and even his life.
Patriotic zeal makes a man dutiful. He cannot sit idle. He is energetic and enthusiastic to work for the country.
He obeys the laws, pays taxes and thinks for the betterment of the country. Patriotism is a quality that teaches
a man fellow-feeling, fraternity, love and sympathy for the countrymen. A patriotic man gets pleasure in
removing the suffering and sorrow of his fellowmen. He devotes his time and energy to develop the country,
its culture and civilization, its economic and political systems. On the country, a man devoid of patriotic zeal
engages all his time in achieving mean end.

02. Translate into English: [4 Banks (officer), held on: 21-06-19]
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03. Translate into Bangla: [Bangladesh Bank, AD-18]
Since the Renaissance we came across a persistent emphasis on the development of individuality as the
inspiring ideal of education. It has greatly encouraged intellectual freedom and creative joy as against
authoritarianism and self-suppression which is almost invariably associated with it. The consciousness of
personal liberty is the elan of the present day civilization and modern man does not as a rule consider life
worth-living without it. If in the Middle Ages, individuality was very much suppressed, rather lost in the
multitude under the burden of a mechanical adherence to certain routine formalities from the cradle to the
grave. Prima facie at least, just the reverse seems to be happening at the moment. Except in some totalitarian
regimes, our education experiments aim the development of the distinctive individuality of the taught as far as
practicable in an artificially devised favorable environment.

04. Translate into English: [6 Banks (S0), held on: 02-08-19]
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Translation I

01. Translation Into Bangla: [Dhaka Bank Ltd. (Trainee Officer) 19]
Natural disasters as we all know are the consequences of events triggered by natural hazards that overwhelm
local response capacity and seriously affect the social and economic development of a region. There is
basically no human control over the natural disaster. We cannot stop these natural disasters but what is in our
hands is to be prepared for these. Also, there are a lot of ways through which we can minimize the damage
caused due to these natural disasters. Traditionally, natural disasters have been seen as situations that create
challenges and problems mainly of a humanitarian nature, there is no way to prevent or avert these natural
disasters, though scientists do claim to have found the ways to predict these natural disasters at most of the
times they have failed to predict natural disasters causing some serious destruction.
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02. Translation Into English: [Dhaka Bank Ltd. (Trainee Officer) 19]
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Poverty is a big problem in our country. But often we can not realize that we are mainly responsible for this
execrable situation. Many people do not try to develop their condition through hard labor and profitable businesses.
Besides, they only lament over their distressed situation and curse their lucks. These idleness and indolence are
needed to be wiped out. Poverty and woe will be excluded and peace and happiness will be our eternal partner if we
stride our way of life keeping a noble sentence in mind that man is the creator of his/her own fortune.

03. Translation Into Bangla: |[Bangladesh Bank Ltd. (Assistant Director) 19]
Globalization is very important in international relations. Basically it is a process of expanding trade and commerce
all over the world by creating a border less market. But it has a far reaching effect on many aspects of life. With the
development of high tech communication media and rapid transportation facilities, the world comes closer. We can
now learn instantly what is happening in the farthest comer of the world and travel to any country in the shortest
possible time. Countries in the world are like the families in a village. They can even share immediately come to its
assistance. But taking advantages of the idea of globalization, capitalism seems to be on triumphant much. It is
creating more opportunity for capitalist countries rather than for the developing ones.
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04. Translation Into English: [Bangladesh Bank Ltd. (Assistant Director) 19]
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Population problem is a big problem in our country. our population is growing. People’s health is not so good. Many
of them are suffering from malnutrition. They do not get the food they need. We can not produce enough food. It is
possible to meet food demand by producing more food. That's why we have to work a lot. To solve our food
problems, we need to cultivate in scientific method.

05. Translation Into English: [Joint Recruitment 8 Banks (Senior Officer) 19]
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Advertisement has become a special type of work in modern times. In today’s business centric world, supply of
anything is much more than that of demand. Today, in order to persuade the buying of a particular product produced
by various manufacturers, a widespread competition is found among different manufacturing companies of the same
product. They always need to remind the consumers about the name and quality of their products. They do it by

advertising. The producers carry out advertising on newspaper and posters. Processors spend a lot of money on
advertising for this. We buy a particular product, because we think it is the best.

06. Translation Into Bangla: [Joint Recruitment 8 Banks (Senior Officer) 19]

The society has been dramatically changed with the evolution of technology. Before the advent of modern day
technology, life was burdensome and everyday chores consumed too much of our time. Immense opportunities are
being provided by technologies which play an important role in human life. The access to education, medicine,
industry, transportation etc, has been simplified due to modem day technology. Due to the convenience and
efficiency provided by technology, our lives have improved significantly. There used to be a time when executing a

simple task like doing laundry would take most of the day. Thanks to modern technology, a lot of burden has been
lifted up from our shoulders and we have more time and energy to do what we want to.
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07. Translation Into English: [Joint Recruitment 4 Banks, Officer(General) 19]
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Aggregate development of Bangladesh can be accelerated on the basis of male-female equal partnership. There is no
difference or discrimination between them in creation or in education. They have been able to leave a mime of
envious success in each field. Hence, they can play a supplementary role in social, economic, political and
administrative development. Women, by dint of their talent and efficiency are endowed with several supreme
positions in developed, developing and under developed countries. So, women engagement is inevitable to the
mainstream of gross development. Development will get dynamism dance we ensure the full and equal
opportunities for female in education, health, training, vocational training, wealth and market management.
However, the government of Bangladesh has taken many initiatives to ensure the female participation in the
aggregle development activities.

ACHIE%EMENT BANK JOB
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08. Translation Into Bangla: [Joint Recruitment 4 Banks, Officer(General) 19]
Tsunamis are not as common as other whether related disasters, but they can cause significant damage. The word
tsunami comes from a Japanese word meaning ‘long harbor wave'. Today, scientist use the term to define seismic
sea waves generated by undersea earthquakes or undersea landslides and volcanic eruptions. Most tsunamis occur
along the Ring of Fire, a wave of volcanic and earthquake activity that encircles the Pacific Ocean. The Haw Allan
[slands and Alaska areas are common for this type of disaster. Tsunami waves have long lengths and travel very fast
in deep water Upon reaching the shore, the speed of the wave decrease, but the height increases dramatically
causing massive damage to coastlines. The Tsunami Warning System has helped in warming people of these
disasters, but more research and technology is needed to improve the predictions of this natural disaster.
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09. Translate into Bangla: [Joint Recruitment Test for 3 Banks (S0)18]
Chikungunya is an infection caused by the chikungunya virus. Symptoms include fever and joint pain. These
typically occur two to twelve days after exposure. Other symptoms may include headache, muscle pain, joint
swelling, and a rash. Most people are better within a week; however, occasionally the joint pain may last for
months. The risk of death is around in 1,000. The virus is spread between people by two types of mospuitoes; Aedes
albopictits and Aedes aegyptie. The mainly bite during the day. The virus may circulate within a number of animals
including birds and rodents. Diagnosis is by either testing the blood for the virus’s RNA or antibodies to the virus.
The best means of prevention is overall mosquito control and the avoidance of bites in areas where the disease is
common. This may be partly achieved by decreasing mosquito’s access t water and with the use of insect repellent
and mosquito nets. There is no vaccine and no specific treatment as of 2016. Recommendations include rest, fluids,
and medications to help with fever and joint pain.
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10. Translate into Bangla: [Joint Recruitment Test for 5 Banks & Financial Ins. (Officer)18]

The idea of a crime against humanity and of war crimes in general can be understood in relation to the natural law
and natural rights theories. Certain actions violate the natural value and dignity of persons, and all human beings
should know this based upon a common moral sense, no matter what orders they receive. The important point here
is that soldiers cannot be excused for criminal behaviour by claiming that they are merely following orders.
Principle IV of the Nuremberg Trials stipulates, “The fact that a person acted pursuant to order of his government
or of a superior does not relieve him from responsibility under international law, provided a moral choice was in
fact possible to him.” Moreover, Principle II of the tribunal stipulated that any superior authority and leaders were
not excused from persecution. The Nuremberg Trials are viewed as an important step in the development of war
crimes tribunals and international law. Since Nuremberg, the international community has worked to create a more
impartial system for dealing with war crime and crimes against humanity, including the development of an
international criminal court in The Hague.
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11. Translate into English: [Joint Recruitment Test for 5 Banks & Financial Ins. (Officer)18]
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Solution

Nazrul's rebel-thought was established centering the matter of dependency. Nazrul’'s series of thoughts are the
identity of the sum of his restive existence. His restive thoughts went against political dependency, secularism,
woman's repression and the supremacy over culture. He passed through most of his life-time in extreme poverty.
He realized poverty acutely. That's why all of the sources of his rebel consciousness can be attributed to the
poverty. This distinctiveness of Nazrul is different from the distinctiveness of the capitalist western society. Though
the separateness introduces the identity of the rebel existence of Nazrul, but it had reflected in an exceptional
dimension of Nazrul's writings in the social systems. Nazrul belonged to the quality of recalcitrance and
revolutionary awareness and for this reason, he was adamant in terms of individuality. And if the strong-willed
people like him sparkles themselves with their distinctions, the society must get the maximum advancement.

12. Translate into English: [Dhaka Bank Ltd. (T0)-18]
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Solution

Since 1970s, Bangladesh has been exporting manpower. From the very inception, middle-east countries were the
main destination of our manpower export. Since 1980s, exporting manpower to several countries of Asia including
Singapore, Malaysia has started. From that time, exporting manpower to the different countries of Africa including
Libya and Sudan has begun. During 1990s, there have been some new markets in South Korea, Brunei, Egypt and
Mauritius. The demand for manpower has been created in some countries of Asia and Europe including Britain,
[taly and Japan in the new millennium.

career care
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13. Translate into English: [Dhaka Bank Ltd. (T0)18]
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Importing the huge amount of fuel and coal from the international market, Bangladesh has started importing gas
too which will increase more in future. There is a chance of rise in Ship fare in the international arena if the fuel
price increases. This increased price raises the cost of importing fuel. Besides, if the price of daily essential
commodities especially edible oil, sugar, wheat, rice etc rise in the international market, low income people of the
country suffer directly.

14. Translate into Bangla: [Joint 8 Banks (S0)-18]
Globalization is very important in international relations. Basically it is a process of expanding trade and commerce
all over the world by creating a border less market. But it has a far reaching effect on many aspects of life. With the
development of high tech communication media and rapid transportation facilities, the world had come closer. We
can now learn instantly what is happening in the farthest corner of the world and travel to any country in the
shortest possible time. Countries in the world are like the families in a village. They can even share immediately
come to its assistance. But taking advantages of the idea of globalization, capitalism seems to be on triumphant
march. It is creating more opportunity for capitalist countries rather than for the developing ones. In the name of
help and cooperation, the industrially developed capitalist countries are exploiting the cheap labor available in
poorer countries.

Solution

ST eF Frda (F@ e 332 e@gsd | b oo AN 3l e 737 Ba Mo R e fden [gesacim o
Afa | g QRUTE 98 CF@ T FELPTE SN AR | TH AYEAS @M TNt THios we SRFoEiTe Afd 3B zewd
we 2R @4 2o YO 5T GR | 2R vEew B F 9008 ©f Q4T SINEl YZ0ed MR TS AN @32 I AFOA I
+f2a (@ (@9 B Tue Fare Af | A7 EetE  iF aF3 QI ARIIEE 0! | GBI (7 9T MU AT Y20 SIS AR
afortg SIe e | e s qEena e e dfeem seae Y @ AWl «fatg Stz | e SEaeEE (AEeEE BIRce
Aferami FFeTeTE Tw [y el 2 Face | 12w ¢ TRETerR F¥ 03 2 A7 FrgHe Afe[m ABSTE A AR TS
SfSIHra (<1 FACE |

15. Translate into English: [Joint 8 Banks (S0)-18]
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Solution:

Establishment of knowledge based society and information-knowledge based economy is a hot topic in this time. In
the knowledge based economy, utilization, of aptitude or knowledge is more used/ exercised than corporal or
physical diligence. It is just opposite to the agriculture and labour incentive economy. Much more growth is possible
in this economy. It's exaggeration to tell that if we want to stand upright in the world, there is no alternative to
establish knowledge based society and information-knowledge based economy. It is more important for a populous
country like Bangladesh. Because only by the use of knowledge, this huge population can be transformed into
productive work force. ‘Digital Bangladesh’ is nothing but vision of establishing a knowledge based society. Heading
the country forward with all is possible through a well planned and implementation of all above mentioned things.

career care
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16. Translation Into English: [INRBC Bank Ltd. (Trainee Officer) 18]
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Solution

Different quarters including policymakers are well exhaled innately as Bangladesh has been maintaining 7 percent
up economic growth rate for three years. A report recently published by HSBC Global Research added extra flavors
to this cheerfulness. According to this report, Bangladesh will be the 26th largest country in terms of economy.
Presently Austria holds this position. But neither higher rate of economic growth should be the last talk nor should
be the single target. It merely indicates the size or quantity of the economy. Rather, sustainable and qualitative
growth is more important to the policymakers. Higher rate of growth can not bring down the poverty alone; it also
can not alleviate income- discrimination, rather raises. Actually decrease of poverty or increase of the number of
people maintaining more improved life depends upon the distribution of growth. Bangladesh could not ensure the
balanced equitable distribution of higher growth which is reflected in the society in different ways.

17. Translation Into English: [Janata Bank Ltd. (Executive Officer) 18]
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Trees are not merely the beauty of nature; it is an integral part of human life. From the cradle to grave, the role of
tree in the life of human being is so indispensable that life cannot be envisaged in. the treeless world. As forest
contributes to the economy of our country, so the forest resources are very much important in shielding the
ecological balance of the environment including weather and climate. So we need tree plantation for environmental
balance. It has become very essential to make people aware and involve in tree plantation to keep safe the country
from natural disasters. According to the geologists, the groundwater level of the country is rapidly falling down day
by day due to drought. This catastrophe is the result of not having adequate forests. If common people are apprised
of the dreadfulness about the endangered environment and encouraged them to tree plantation, most of them will
come forward.
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18. Translation Into Bangla: [Janata Bank Ltd. (Executive Officer) 18]
Shortcomings in financial system regulation and supervision regimes are now under intense rutiny everywhere,
following the global financial turmoil that exacted heavy tolls in wealth destruction and recession, with particular
severity in the mature advanced economies. Ironically, it was the placid stability of the preceding several years that
lulled institutions, markets and regulators into complacency and inaction about the mounting global imbalances
and the inordinate and the inordinate risk build-ups in the financial system eventually precipitating institutional
failures, market freeze-ups and severe credit crunch. The gross disregard of basic cautions in risk-taking in large
globally active financial institutions was prompted by quest of quick private gains for small inner circles in top
managements and boards, imperiling longer term viability of the institutions and hurting interests of general
shareholders and of broader citizenry as stakeholders in the financial system.

ACHIEV’EMENT BANK JOB

career care

@ (AT wifds fywe Sy SEE FomE /oS € TWMIE GAfTe I AR Ty ¢ sfie wuddifen (et wifds
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19. Translation Into Bangla: [Joint Recruitment 3 Banks Officer (Cash) 18]
Biotechnology is being used to address problems in all areas of agricultural production and processing. This
includes plant breeding to raise and stabilize yields; to improve resistance to pests, diseases and a biotic stresses
such as drought and cold; and to enhance the nutritional content of foods. Biotechnology is being used to develop
low-cost disease-free planting materials for crops such as banana and potato and is creating new tools for the
diagnosis and treatment of plant and animal diseases and for the measurement and conservation of genetic
resources. Biotechnology is being used to speed up breeding programs for plants, livestock and fish and to extend
the range of traits that can be addressed.

A Teome @ feates e TN (NFIEE G QI AYe JI2© R | @9 W04 ACACR Setvd Ia € ©ItS qoeld e Sfgmd
G (-G TS (ACF T 471 8 I1-7 ool g @19 2 e a3 Az ={fesa Tome I | 79 e @9 9% Sfen @
Fell 3L Ed Tro! Tfew TAMIRE &) «2 G dYfe ge R | W3 2 §i9 gYfed aikl Sfew ¢ difdd @ 7 ¢ g ffeesx
T TP o &S JiE R QIR QIS TN FRTHO T T AR | T (S Sfema gue A1, siimeie ¢ qed e e
QATTSFALN T AIZ® 2R G2 A (PR [ 7 47 ] ZOR (ASTEF AN 4 78 |

20. Translation Into English: [Joint Recruitment 3 Banks Officer (Cash) 18]
IS W CTOlF (9 A A0 AR FiF-FENRCEd Fdaite | FRNAG SRFTed 3 A @ (9 &35 GTFE FRF(R G
e | &FF AEY GFFIGTACS romey @ R FHg AfSwE Ate Trorg | AR GR6l, o (e Tl ZE @3 A7 A
ffo® 20e (Te ALY AFF g Fiota €9 20T T | 29 CTe T T @0 A6 I2d W09 (AF2 Ga wiwe-siFoaieEe [fey g
g It (SITrEe &% 27 | SB[ AW (Ted STRIFIE AN (&G wiwe -6Tieers 2remey (@9 a9 gifore e ok amiece
(G (A& TLA 3. *S12¥ JMGTS “ATH 0T ST T TR |
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Solution

The economy of the south-eastern region is changing due to proposed Padma Bridge. Businessmen are purchasing
lands near the project area bridge thinking about future business. Some small industries have already been
established in the adjacent areas of the project. Businessmen think that industries will be established rapidly in the
adjacent area of the bridge of the construction of the bridge and connection of gas is ensured. Positive changes will
occur of the life-styles on the bank of Padma. Considering Padma Bridge the establishment of industries in various
places of south-eastern part of our country started vigorously since 5 years ago. It is expected that the total
domestic production will be increased by 1.2% because of the industries already established in the south-eastern
part of the country considering the possibilities of proposed Padma Bridge.

career care
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21. Translation Into Bangla: [Rupali Bank Ltd. Officer (Cash) 18]
Sher-e-Bangla AK Fazlul Huq is a legendary figure in Bengal and All-India politics and in the history of movements
for social change. Like many other leaders in public life, Fazlul Hug had his lamentations over some of his past
actions and decisions. But to delve into those is hardly possible in a short piece like this one. Fazlul Huq lived a life
of dignity and honour. Of course, there were occasions when circumstances around him were not all that pleasant.
At times he had to confront resentful critics often misunderstanding his intent and purpose. Faziul Hug was
considered by P.C Ray, the great scientist, as a symbol of Hindu- Muslim unity on which depended the future
existence of the Bengali nation was depended. P.C. Ray, Fazlul Huqg's one-time teacher, said he did not understand
the Indian nationalism of the Congress. He knew only Bengali nationalism. And he believed that only Fazlul Huq
could establish this nationalism.

TE-FIE A.TF FoeE 28 JEN, AGoel AGHiere W32 ANEE ARRSEe G AWEET Mo GFee [FEavie e |
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351 A Sed | fofF W1 @ ST ITE 1Y GIRA-T19q A0S | ©F ©IF R @+ 3% 961 960e] I 7! Sma el 91 | [
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22. Translation Into English: [Rupali Bank Ltd. Officer (Cash) 18]
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Solution

Baishakh is the first month of Bangla calendar. Happy New year begins with the very Pahela Baishakh. From the
immemorial, this very day has been observed with festive mood by the people of Bangladesh. Pahela Baishakh is
observed through participating all classes of people indiscriminately of caste, creed and colors. Bangalee girls and
boys observe this day wearing traditional Saree and Pajama-Panjabi respectively. Children also take part in
different occasions. Each family as per their ability has improved diet on the first day of the New Year and tries to
uphold their cultures.

23. Translation Into English: [Shajalal Islami Banks (Trainee Senior Officer) 18]
Heil® IRCAT AT & T3 SANEGT IS 8D (FI bro #Y TEAIET (S (A IR AR IS | @b © IZCET A3 T IS
297 Who (FID brd #IY TR (5T ¢ WIS b8 *lex (A | ¥y &3fm 73, Y&ANG Ireea f=e aficae e | IS8 ¢ BItr
Yy beE AfenE | AfEIrad TR B (IS AWM U6 TS AAId @R NIFT (wreiefedinTg wee @ e,
fSTewT, FERTH 8 SRS TR | IFOATH] To T (@GOG NNAA SCAITETAA ACH FARTS] &1 F AT | AN (@S FATH
ATz | feraeane o a8 e @ fHifera Aeee eyfamrs SaFt! SRR 505 QTR T <E ALESF 71 AT | AN
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Bangladesh has exported the ready-made garments worth’s $466 crore 80 lakhs to the USA market in the first nine
months of the ongoing year. This is 5.84 percent more than that of the exported ready made garments for $390
crore 81 lakhs in the same time of the previous year. Not only for the export growth, Bangladesh has made a giant
stride in capturing the large USA market. There has been a trade-war between China and USA. On account of this,
China may rise the cost of production of apparels and many of the consumer organization’s buying order of USA will
go to Bangladesh, Vietnam, Cambodia and India. In the mean time, new buyers have started talking to our
entrepreneurs. Old buyers are raising buying orders. Though remained far behind than Vietnam in apparel
exporting, Bangladesh, as a third largest exporting country, has come to very close to the Vietnam in terms of
growth. Owners of the ready made garment industry's expect that the export will go up amount in the upcoming
months.

carteer care
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24. Translation Into English: [Pubali Bank, Asst. Junior Officer (Cash) 18]
st e fme of feacy siowg T2 | fow oig gl ikrg@ | ASTtE arere Jifeds e 32t ey gk oot e | ¢ aife o
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There is no doubt that education is the prime factor of welfare. But little learning is dangerous. Everyone should run
in the society upholding his/her proper value. One who is not good at any particular thing should not interfere with
that. By doing this, not only he does hamper upon himself but also make havoc of the society. The quacks are not
real doctors, they have little knowledge about medical science. But they don’t know it or deliberately they hid their
ignorance. So, if they take responsibility of a critical patient in disguised of a good doctor, the chance of death of the
patient is high. Deceiving the ignorant people, they make a huge loss of them. For this, medical science is not
responsible rather their little knowledge about medical science is responsible for that.

25. Translation Into Bangla: [Pubali Bank, Asst. Junior Officer (Cash) 18]
It is not clear that the current global regulatory reform initiatives will be enough to dissuade banks and financial
institutions from risky speculative behavior that lead to recurrent instability. A fundamental reorientation of their
corporate goals and objectives towards conducting business in socially responsible manner is perhaps needed for
this. Only such a basic reorientation can perhaps draw them away lastingly from socially harmful unproductive
speculative investments towards inclusive financing of productive pursuits of all population segments in all
economic sectors; harnessing and fostering creative energies of the entire working age population. Already growing
in sidelines in many developing and developed economies, this socially responsible inclusive financing orientation
has been chosen by Bangladesh Bank as the mainstream approach for the financial sector in Bangladesh. Initial
results look promising.
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26. Translation Into Bangla: [Investment Corporation of Bangladesh (AP) 18]
A spreadsheet program is a software tool for entering, calculating, maintaining and analyzing sets of numbers.
Spreadsheet have a wide range of uses from family budgets to corporate earnings statements. We can set up a
spreadsheet to show information in different ways, such as traditional row-and-column format or a slick report
format with headings and charts. Microsoft Excel (MS Excel) is one of the most commonly used spreadsheet
applications. Like a word processor spreadsheet provide a document area, which is where we can view the
documents. In a spreadsheet program, our work with a document called a worksheets in a workbook or notebook.
Worksheets can be hamed, and a worksheet can contain as many individual worksheets as our system'’s resource
will allow. A typical spreadsheet interface provides a menu bar, toolbars, scroll bars and a status bar. Spreadsheet
programs also display a special formula bar, where we can create or edit data and formulas in the worksheet.
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